
Flauto traverso II Magníficat in D-Dur / D major
BWV 243

1. Magníficat
M agníficat anima mea Dominum.

*

Johann Sebastian Bach
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2. E t exsultavit spiritus meus <Sopranoii Soio>: tacet
E t exsultavit spiritus meus in Deo salutari meo.

Werden bei Aufführungen wahrend der Weihnachtszeit die vier Einlagesátze aus der Es-Dur-Fassung des Magníficat mitmusiziert, so folgt 
hier der Einlagesatz A Vom Himmel hoch: tacet. ■ If for performance during the Christmas season the four movements from the E-fIat major 
versión are included, inserí A, Vom Himmel hoch, should follow at Ibis point: tacet.

3. Quia respexit humilitatem <Sopranoi-Soio>:
Quia respexit humilitatem ancillae suae: ecce enim ex hoc beatam me dicent 

Adagio «  sopr.i
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Omnes generationes.
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5. Quia fecit mihi magna <Basso-Soio>: tacet
Quia fecit mihi magna qui potens est, et sanctum nomen eius

Continuo

i

Werden bei Aufführungen wahrend der Weihnachtszeit die vier Einlagesatze aus der Es-Dur-Fassung des Magníficat mitmusiziert, so folgt 
hier der Einlagesatz B Freul euch und jubiliert: tacet. - If for performance during the Christmas season the four movements from the E-flat 
major versión are included, insert B, Freut euch und Jubiliert, should follow at this point: tacet.

6. E t misericordia < Alto-Solo e Tenore-Solo>
E t m isericordia a progenie in progenies timentibus eum .
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7. Fecit potentiam
Fecit potentiam in bracchio s
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Werden bei Aufführungen wahrend der Weihnachtszeit die vier Einlagesatze aus der Es-Dur-Fassung des Magníficat mitmusiziert, so folgt 
hier der Einlagesatz C Gloria in excelsis Deo: tacel. - If for performance during the Christmas season the four movements from the E-flat 
major versión are included, insert C, Gloria in excelsis Deo, should follow at this point: tacet.

8 .  Deposuit potentes <Tenore-Solo>: tacet
Deposuit potentes de sede et exaltavit humiles

Viol.I, II
- Ji i- Viol.I, II



Flauto traverso II

9. Esurientes implevit bonis <Aito Soio;
Esurientes implevit bonis et dimisit inanes.
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Werden bei Aufführungen wahrend der Weihnachtszeit die vier Einlagesatze aus der Es-Dur-Fassung des Magníficat mitmusiziert, so folgt 
hier der Einlagesatz D Virga Jesse  floruit: tacet. - If for performance during the Christmas season the four movements from the E-flat major 
versión are included, inserí D, Virga Jesse floruit, should follow at this point: tacet.



10. Suscepit Israel<SopranoI,II ed Alto); tucet
Suscepit Israel puerum suum recordatus m isericordiae suae.

8 Flauto traverso II

11. Sicut locutus est
Sicut locutus est ad Patres n ostros, Abraham et semini eius in saecula 

Basso . , V J ^5 Sopr. I
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Si - cut lo - cu • tus, lo-cu - tus sae-cu - la, A-bra-ham et se-mi-ni e - ius in sae-cu - la.

12. Gloria Patri
Gloria Patri, gloria Filio, gloria et Spiritui sancto! Sicut erat in principio et nunc et semper et in saecula saeculorum. Amen.
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